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LIST OF IMPORTANT CONTACT NUMBERS 
/ RESOURCES:  

LISTA DE NUMEROS IMPORTANTES Y 
RECURSOS: 

 
Cable Channels / Canales de Cable  

Comcast, Channel 71 
Verizon, Channel 28 

 
Bates  

301-773-2069 (complaints about trash, yard 
debris, or bulk trash)  
Quejas de la basura 

 
PG Recycling / Recyclaje  

301-952-7630 (recycling complaints, 
containers, missed pickups) 

Quejas sobre recyclaje 
 

Pepco  
1-877-737-2662. Outages / Interrupciones  

1-877-737-2662. Downed wires / Lineas caidas 
 

WSSC Emergency 24 -hour service : / 
Servicio de emergencia de 24 horas 

301-206-4002 
 

WSSC Non -Emergency / No emergencia  
301-206-9772 

 
County Click 311 or 

www.CountyClick311.com, (Handles calls for 
P.G. county services including nonemergency 

police calls. Some calls may be redirected back 
to Cottage City, since we are a municipal 

government.)  
Asume todas las llamadas del condado de P.G. 

incluyendo llamadas a la policía (no-
emergencia).  Algunas llamadas es posible que 

regresen al pueblo porque es una 
municipalidad 

 
Police Dept. Administrative Office  (Open 

9AM -5PM)  
Departamento Administrativo de la 

Policia (Horas 9am -5pm)  
301-927-9225 

 
Non -Emergency Police  

No-Emergencia  
301-352-1200 

 
Fire Ambulance/Police  ï 911 
Bomberos, Ambulancia y Policia 

 
Prince  George's Animal Management 

Division : 
Division de Animales del condado de Prince 

Georgeôs 
301-780-7200 

 

2017 
TOWN ELECTIONS 

 
 

The Elections were held on Monday, May 
1, 2017 from 2pm to 8pm at the Cottage 
City Town Hall.  The election was 
conducted to fill the seats of Ward 1 and 
At-Large.  The list of candidates were as 
follows: 
 

WARD 1 CANDIDATES 
Adolphus Edwards 

Ann Marshall Young 
 

AT-LARGE CANDIDATES 
Patricia Gross 

Phyllis Robinson 
Natashia Davis 

 
The results of the election are: 
 

WARD 1 
Ann Marshall Young 

 
AT-LARGE CANDIDATES 

Natashia Davis 
 
 

The Town would like to thank all the 
citizens that came out to vote. We 
welcome and congratulate Ms. Young 
and Ms. Davis!  
 
Newly Elected Commissioners will 
be sworn in at the Town Hall meeting on 
Wednesday, May 10, 2017 at 7:00PM at 
the Cottage City Town Hall. 

 
 

 

ELECCIONES DEL PUEBLO 
2017 

 
Las elecciones se llevaron a cabo 
el lunes 1 de mayo de 2017 de 
14:00 a 20:00 en el 
Ayuntamiento de Cottage City. La 
elección se llevó a cabo para 
llenar los asientos de la Sala 1 y 
At-Large. La lista de candidatos 
fue la siguiente: 
 

DISTRITO 1 
Adolphus Edwards 

Ann Marshall Young 
 

REPRESENTANTE DE TOD EL 
PUEBLO 

Patricia Gross 
Phyllis Robinson 
Natashia Davis 

 
Los resultados de la elección son: 
 

DISTRITO 1 
Ann Marshall Young 

 
REPRESENTANTE DE TOD EL 

PUEBLO 
Natashia Davis 

 
 
La Ciudad quiere agradecer a 
todos los ciudadanos que 
salieron a votar. ¡Le damos la 
bienvenida y felicitamos a la Sra. 
Young y la Sra. Davis! 
 
Los nuevos comisionados serán 
juramentados en la reunión del 
ayuntamiento el miércoles 10 de 
mayo de 2017 a las 7:00 pm en el 
Ayuntamiento de la ciudad de 
Cottage. 
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¡TIENES SUGERENCIAS PARA EL PUEBLO! 
¡Queremos oír de usted! Por favor escribe tus ideas, 
sugerencias y opiniones de cómo podemos mejorar y servir los 
residentes.  Asegura que lo deposites en la nueva caja de 
sugerencias azul en la entrada de la alcaldía.  La caja se 
mantiene con llave para proteger la seguridad y privacidad.   

 

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 
DIVERSIÓN PARA PERSONAS DE LA TERCERA EDAD 

¡Queremos mantener nuestros residentes mayores activos e 
involucrados en la comunidad! Estamos invitando a las 
residentes mayores salgan a socializar y participen en las 
próximas actividades como: 

¶ Arte y manualidades 

¶ Juegos como bingo, 

¶ Participando en excursiones 

¶ Bailes e ejercicios 

¶ Compartir to favorito pasatiempo con otros 

¶ Viajes a Anacostia 
 
Para obtener más información sobre estos viajes y otras ideas, 
comuníquese con la Comisionada Sheila Butler al 
ward4commissioner@cottagecitymd.gov 
 

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 
PERSONAS DE LA TERCERA EDAD DE Cottage City:  

El espíritu vive en Cottage City! 
 
Fred Hill, Comisionado de la Sala 2, de Cottage City, está 
ofreciendo sesiones gratis de reflexología (masaje de pies y 
mano profundo) para nuestras personas mayores.  
Esta oferta también fue anunciada en la Celebración de la 
Historia de la Ciudad de Cottage Black y estará disponible a 
partir del mes de mayo. Por favor, deje un mensaje y número 
de contacto para el Sr. Hill al 301-792-7489. 
 

 

¡Ayudarnos a mantenerle EN EL SABER !! 

Seguimos Desarrollando una base de datos de correos 

electrónicos de la comunidad para que podamos mantenerlo 

electrónicamente informados de lo que está pasando en su 

ciudad. Usted puede recibir boletines de noticias, eventos y 

otra información importante por correo electrónico. Por favor, 

llame a la alcaldía al (301) 779-2161 o envíe un correo 

electrónico a townhall@cottagecitymd.gov, para que pueda 

ser añadido a la lista de la comunidad. La página web se está 

actualizando para poder someter su información en línea. 

¡Estén atentos!! 

  

GOT SUGGESTIONS FOR THE TOWN??  
We want to hear from you!  Please write down your ideas, 
suggestions and opinions on how we can improve and better 
serve our residents.  Be sure to drop them in the BLUE 
SUGGESTION BOX located in the front of the Town Hall.  
The box will stay locked to ensure security and privacy. 
 

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 
INFORMATION FOR THE SENIORS 

We want to keep our senior residents active and involved in 
our community!  We are inviting our seniors to socialize and 
participate in future activities such as: 

Å arts and crafts 

Å playing cards, board games, or bingo 

Å taking local trips, sightseeing, and going on 
tours 

Å dance and/or exercise 

Å share your favorite hobby with others 

Å Trips to Anacostia 
 
For more information on these trips and other ideas, please 
contact Commissioner Sheila Butler at 
ward4commissioner@cottagecitymd.gov 
 

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 
COTTAGE CITY SENIORS: 

COTTAGE CITY SPIRIT ALIVE & WELL! 
 
Fred Hill, Ward 2 Commissioner, Cottage City, is offering free 
reflexology sessions (foot and hand deep massage) for our 
seniors.  This offer was also announced at the Cottage City 
Black History Celebration and will be available beginning in 
the month of May.    Please leave a message and contact 
number for Mr. Hill @ 301-792-7489.   
 

 

HELP US KEEP YOU IN THE KNOW!! 

We are continuing to develop a community email address 

database so that we can keep you informed electronically of 

ǿƘŀǘΩǎ ƎƻƛƴƎ ƻƴ ƛƴ ȅƻǳǊ ǘƻǿƴΦ  ¸ƻǳ Ŏŀƴ ǊŜŎŜƛǾŜ ƴŜǿǎƭŜǘǘŜǊǎΣ 

events, and other important information by e-mail.  Please 

call the Town Hall at (301) 779-2161 or send an email to 

townhall@cottagecitymd.gov, so that you can be added to 

the community list.  The website is currently being updated 

to join online.  Stay tuned!! 
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Take pride in your Community!  If you see something, Say something! 
 

Crime Blotter 

As part of Community Policing we need your assistance to keep the community crime free.  If you have any information that could assist 
in the closure of these crimes or any others not listed, we ask that you do the following: 

¶ call our office at (301) 927-9225 (not used to request police service),  

¶ stop by the station 3820 40th Ave, Cottage City, Maryland  

¶ or by e-mail to the Cottage City Police Department @ townclerk@cottagecitymd.gov.  
 
Any information given will be strictly confidential.  For police service of a non-emergency nature, please call (301) 352-1200.  For 
emergency calls dial 911.   
 

April  2017 Calls for Service 

Accident  4 
Alarm/com  1 
Animal Complaint  
Assault  
Assist Outside 
Agency  

 

B&E Report  
CDS Complaint  
Check Auto 1 
Check Perimeter 21 
Check Welfare 6 
Disorderly  6 
Domestic 1 
Dispute  
Gunshot (heardonly)  
Hit & Run  
Found  
Fraud  
Impound Vehicle  
Missing Person  
Noise Complaint 5 
Notify  
Open Door  
Other(non911Emer) 13 
Property Damage  
Recovered Property   
Robbery  
Stolen 
Auto/Recovered 

 

Suspicious Subject  
Theft  
Theft from Auto 1 
Unknown 5 
Vandalism  
Warrant Service  
911 hang-up 20 
  

Total 84 

On 4-3-17, Officer Thompson conducted 
a traffic stop in the 4000 block of 
Bunker Hill Rd that lead to an impound.  

On 4-5-17, Sgt. Miltenberger was 
dispatched to the 3700 block of 40th Ave 
for the Theft from Auto.    

On 4-7-17, Sgt. Miltenberger was 
dispatched to an accident in the 3800 
block of Bladensburg Rd and due to the 
vehicle being disable, it was impounded.  

On 4-8-17, Sgt. Miltenberger witness a 
Reckless Driver in the 4000 block of 
Parkwood Court, that lead to an arrest 
and impound of 2 vehicles.   

On 4-17-17, Officer Thompson 
conducted a traffic stop in the 4100 
block of Bunker Hill Rd that lead to an 
impound. 

On 4-20-17, Officer Thompson 
conducted a traffic stop in the 3700 
block of 38th Ave that lead to an 
impound. 
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ORDINANCE REVIEWS FOR GRASS, TRASH, STORAGE & CARS 
 
Section 4-6. Nuisances ς Grass and Weeds. 
 
 A. Defined Generally. Whatever is 
dangerous to life or health, whatever 
renders air, food, water and drink 
unwholesome or unfit for the use of man; 
whatever odors or exhalations are 
offensive to the inhabitants or dangerous 
to the public health; whatever 
accumulations of animal or vegetable 
matter, solid or liquid, which are dangerous 
or harmful to the neighborhood, or are 
likely to become so, are declared to be 
nuisances within the scope and meaning of 
this chapter. 
 
 B. Trash, Waste Materials, Etc., 
Weeds ς As Public Nuisances. Any trash, 
waste materials, garbage, offensive and 
dirty materials or weeds, briars, bushes and 
grass more than one foot tall, which may be 
allowed to accumulate or grow on any 
private property adjoining any of the 
streets, alleys, or lanes and within two 

hundred feet thereof, in the town, are 
declared a public nuisance. 
 
Section 12-5. Grass, Weeds and 
Uncultivated Vegetation. 
 
Premises and exterior property shall be 
ƳŀƛƴǘŀƛƴŜŘ ŦǊŜŜ ŦǊƻƳ ƎǊŀǎǎ ƛƴ ŜȄŎŜǎǎ ƻŦ мнέ 
in height, and from weeds, or uncultivated 
vegetation except for landscaping, shrubs 
and flowers that are maintained, cultivated 
and trimmed. 
 
Section 12-6. Inoperable Vehicles. 
 
Any inoperable vehicle which is exposed to 
public view, unless located on the premises 
of a lawfully operated junk yard or 
undergoing repairs in an expeditious 
manner at a vehicle repair business, shall 
not be kept, permitted, parked, stored or 
maintained on any premises or public 
street right-of-way. Inoperable vehicles 
shall be promptly removed from the 

premises or stored within a fully enclosed 
building or other location not exposed to 
public view. (See 9-7) 
 
Section 12-7. Rubbish and Garbage. 
 
All exterior property and premises shall be 
free from accumulation of rubbish or 
garbage, including but not limited to refuse, 
household trash, scrap lumber or metal, 
inoperable machinery or parts thereof, 
glass, and unused and inoperable 
appliances. 
 
Section 12-8. Open or Outdoor Storage. 
 
All exteriors shall be free of appliances, 
including indoor stoves and refrigerators, 
furniture not designed for outdoor use, 
building materials or rubbish, equipment, 
garbage, goods, glass, materials, 
merchandise, rubbish, trash or similar 
items, except such may be allowed 
temporarily, i.e. for no more than 48 hours. 

 

 
ORDENANZA PARA HIERBA, BASURA, ALMACENAMIENTO Y VEHICULOS 

 
Sección 4-6. Molestias - Césped y malas 
hierbas. 
 
A. Definido Generalmente. Lo que sea 
peligroso para la vida o la salud, lo que 
haga que el aire, la comida, el agua y la 
bebida sean nocivos o no aptos para el uso 
del hombre; Cualesquiera olores o 
exhalaciones ofensivas para los habitantes 
o peligrosas para la salud pública; 
Cualesquiera que sean las acumulaciones 
de materias animales o vegetales, sólidas o 
líquidas, que sean peligrosas o nocivas para 
el vecindario o que puedan llegar a serlo, se 
declaren molestias dentro del alcance y 
significado de este capítulo. 
 
B. Basura, materiales de desecho, etc., 
Malas hierbas - como molestias públicas. 
Cualquier basura, materiales de desecho, 
basura, materiales ofensivos y sucios o 
malas hierbas, zarzas, arbustos y césped de 
más de un pie de altura, que pueden 
acumularse o crecer en cualquier 
propiedad privada a cualquiera de las 
calles, callejones y Doscientos pies de ella, 
en la ciudad, se declaran una molestia 
pública. 
 

Sección 12-5. Césped, malas hierbas y 
vegetación sin cultivar. 
 
Los locales y la propiedad exterior deberán 
mantenerse libres de más de 12 pulgadas 
de altura y de malezas o vegetación sin 
cultivar, excepto para jardinería, arbustos y 
flores que se mantengan, cultiven y 
recorten. 
 
Sección 12-6. Vehículos Inoperables. 
 
Cualquier vehículo inoperable que esté 
expuesto a la vista del público, a menos 
que se encuentre en las instalaciones de un 
astillero legalmente operado o que se 
someta a reparaciones de manera expedita 
en un negocio de reparación de vehículos, 
no se mantendrá, se permitirá, estacionará, 
Calle pública de paso. Los vehículos 
inoperables deberán ser retirados 
rápidamente de los locales o almacenados 
dentro de un edificio totalmente cerrado u 
otro lugar no expuesto a la vista del 
público. (Véase 9-7) 
 
 
 

Sección 12-7. Basura  
 
Todas las propiedades y locales exteriores 
estarán libres de acumulación de basura, 
incluyendo pero no limitándose a basura 
doméstica, desechos de madera o metal, 
maquinaria inoperable o sus partes, vidrio y 
aparatos inutilizados e inoperables. 
 
Sección 12-8. Almacenamiento abierto o al 
aire libre. 
 
Todos los exteriores estarán libres de 
electrodomésticos, incluyendo estufas y 
refrigeradores de interior, muebles no 
diseñados para uso en exteriores, 
materiales de construcción o basura, 
equipo, basura, bienes, vidrio, materiales, 
mercancía, basura, Temporalmente, es 
decir, no más de 48 horas. 
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Dear Residents of Cottage City,  

As of the day that I am writing this note, I have had the honor 

and privilege to be your Chief of Police for 75 days.  The 

members of the Cottage City Police Department are 

committed to making Cottage City a safer and more livable 

town for our residents, workers and visitors. Working 

together, we can achieve this goal! 

In an effort to enhance the safety of our residents, especially 

our children, the Town of Cottage City purchased an 

electronic speed indicator that will be placed at various 

locations throughout the Town. This is not a speed camera 

that results in traffic citations; it is a device that shows the 

vehicle operator the speed of the vehicle as it passes through 

our residential neighborhood.  Hopefully, this device will 

educate the motorists to stay within the speed limit. The first 

location of the speed device is the 3700 block of 40
th

 place 

(picture). As we move the device, we will keep our community 

updated on the location.  

I welcome your comments and hope this serves as a reminder 

that we are here to serve the needs of the community. We 

are YOUR Police Department so let's work together for the 

betterment of our Town 

William L. Lowry 
Chief of Police 
 

 

CALLING COTTAGE CITY GARDENERS! 
FIRST COME FIRST SERVED! 

 
In honor of the Cottage City Black History Celebration, Ms. 

Lewis of the Gardening Committee made an offer to pay for a 

garden plot at the Cottage City Gardens (when available), 

located at the foot of Cottage Terrace.  Applications for a plot 

will be announced soon!  If you are interested, please leave a 

message for Ms. Lewis @ 240-704-4083, or Ms. Ann Rivera @ 

202-368-4726. 

Estimados Residentes de Cottage City, 

A partir del día que estoy escribiendo esta nota, Yo he tenido 

el honor y el privilegio de ser su jefe de policía durante 75 

días. Los miembros del Departamento de Policía de Cottage 

City están comprometidos a hacer Cottage City más seguro y 

más habitable para todos nuestros residentes, trabajadores y 

visitantes. ¡Trabajando juntos, podemos lograr alcanzar esta 

meta! 

Un esfuerzo para aumentar la seguridad de nuestros 

residentes, nuestros hijos Especialmente, la Ciudad de 

Cottage City adquirieron el indicador de velocidad 

electrónico que será colocado en varios lugares en toda la 

ciudad. Esto no es una cámara de velocidad que da lugar a 

infracciones de tráfico; se trata de un aparato que muestra el 

conductor del vehículo la velocidad del vehículo cuando pasa 

por nuestro vecindario residencial. Con suerte, este aparato 

educara a los automovilistas permanecer dentro el límite de 

velocidad. El primer lugar donde se pondrá el aparato de la 

velocidad es la cuadra del 3700 de calle 40 (imagen). A 

medida que movamos el aparato de velocidad, vamos a 

mantener nuestra comunidad actualizada sobre la ubicación. 

Yo invito sus comentarios y espero que esto sirva como un 

recordatorio de que estamos aquí para servir a las 

necesidades de la comunidad. Somos su departamento de 

policía así que vamos a trabajar juntos para el mejoramiento 

de nuestra Ciudad. 

William L. Lowry 

Jefe de la Policía 

 

LLAMANDO A LOS JARDINEROS COTTAGE CITY! 
POR ORDEN DE LLEGADA! 

 
En honor a la celebración Cottage City Historia 
Afroamericana, Sra. Lewis ofreció pagar por una parcela de 
jardín en el jardín comunitario de Cottage City (cuando esté 
disponible), situado en al pie de Cottage Terraza. Las 
solicitudes de una parcela serán anunciados pronto! Si usted 
está interesado, por favor dejar un mensaje para la Sra. Lewis 
@ 240-704-4083, o la Sra Ann Rivera @ 202-368-4726. 
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CONSTRUCTION  & SIDEWALK REPAIRS 
 
Sidewalks will be repaired/updated in the following areas: 
 
1. Construction on the corner of 40th Ave. and Cottage 

Terrace. 
2. Construction on Scheffield Street and Cottage Terrace. 
3. Construction on Cottage Terrace starting at the 4220-4000. 

ADA sidewalk repair. 
4. Sidewalk repair 4142 block of Bunker Hill from Parkwood 

Court to Cottage Terrace. 
5. Utility construction starting at Parkwood Court and Bunker 

Hill through Bunker Hill past 43rd Ave. to the dead end of 
Bunker Hill Road. 

6. SHA sidewalk repair Bladensburg Road at 43rd Ave. 
through to the District of Columbia line.  

 
THE COMPLETION DATE FOR THIS WORK IS SCHEDULED 
FOR JULY 30, 2017. 
 
 

 

TOWN HALL RENTAL - RESIDENTS & STAFF ONLY 

The town hall multipurpose room is available to rent for your 

next party or gathering. The ƛƴǘŜǊƛƻǊ ƛǎ нсΩ Ȅ поΩ ŦŜŜǘ ǿƛŘǘƘ ǿƛǘƘ 

a maximum capacity of 130 people.  There is also a step-up 

ǇƭŀǘŦƻǊƳ ǘƘŀǘ ƛǎ мсΩ Ȅ мм ΨΦ  ¢ƘŜ kitchen has a double sink, 

refrigerator/freezer, ice machine, and a microwave (no 

oven/stove).  There are approximately ten (10) ς н ѹΩ Ȅ у Ψ 

rectangular folding tables and 60 metal folding chairs. 

Town Hall Rental Hours:  (8 hour maximum event) 
Mon - Thurs:  6pm -12am  /  Fri ς Sun: 9am ς 2am 
Town Hall Costs:   $100   /  Deposit $200 - Fee 
 
The agreement can be picked from the Admin. Office or 
downloaded from the website www.cottagecitymd.gov.  For 
questions, please call the Town Hall at (301) 779-2161 or email 
to townhall@cottagecitymd.gov. 
 
 

CONSTRUCCIÓN Y REPARACIONES DE ACERAS 
 

Las aceras serán reparados / modificada en las siguientes 

áreas: 

1. la esquina de 40th Ave. y Cottage Terraza. 

2. La esquina es Scheffield Street y Cottage Terraza. 

3. La construcción está empezando en la cuadra 4220-4000 

de la calle Cottage Terrace. ADA reparación de acera. 

4. Reparación de la acera bloque 4142 de Bunker Hill y 

Parkwood Corte hasta Cottage Terraza. 

5. Construcción de utilidases a partir de Parkwood Corte ya 

través de Bunker Hill Bunker Hill pasado 43a Ave. al 

callejón sin salida de Bunker Hill Road. 

6. SHA reparación de acera en Bladensburg Road en la 43 ª 

Ave. a través de la línea Distrito de Columbia. 

LA FECHA DE FINALIZACIÓN PARA ESTE TRABAJO ESTÁ PREVISTA 

PARA JULIO 30 DE, DE 2017. 

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 

 

RENTA DEL SALON EN LA ALCALDIA ς RESIDENTES Y PERSONAL 

SOLAMENTE 

El salón comunal de la alcaldía está disponible pare alquilar para 

tu próxima fiesta o reunión.  El interior es 26 x 43 pies cuadrados 

y con un máximo de 130 personas.  También hay una plataforma 

que es 16 x 11 pies.  La cocina tiene un lavamanos doble, 

refrigeradora/hielera, máquina de hielo, y una microonda (no 

hay estufa). Están disponible aproximadamente 10 mesas largas 

2 x 8 pies y 60 sillas de metal 

Las hora de alquiler: (8 horas máximo) 
Lunes ς Jueves: 6pm ς 12am / Viernes ς Sábado 9am -2am 
Costo del Alquiler: $100 deposito con una cuota de $200 
 
El solicitud se puede recoger en las oficinas de la alcaldia o 
puede descargarla de la pagina de internet 
www.cottagecitymd.gov.  Si tiene preguntas, por favor 
llame a la alcaldia al 301-779-2161 o por correo electrónico 
al townhall@cottagecitymd.gov.  
 
 



  

7 | P a g e 
  

  
MOSQUITO CONTROL PROGRAM 

 
The town is participating in the mosquito control program by the 
Maryland Department of Agriculture. We are scheduled for adult 
mosquito surveillance and possible spraying on Tuesday nights. 
The program will begin in June and will run through October.  
 
Surveillance is done the following way: 3 female mosquitos in 2 
minutes in a landing rate count or 24 female mosquitos in a 
baited light trap. This will influence the amount of spaying done 
for adult mosquitos.  
 
If you have any complaints, please obtain the following 

information for each complaint: address, problem area, time 
of day when mosquitos are the worst, and any area of 
stagnant water in their vicinity. Please contact the Town Hall 
at (301) 779-2161 or townhall@cottagecitymd.gov, so 
information can be forwarded to the proper management.  
 

 

TOWN MEETING HIGHLIGHTS 
 
Motion to approve Town Hall Meeting Minutes of 01/11/17, 
Town Hall Meeting Minutes of 02/08/17, Work Session 
Minutes of 03/07/17, Town Hall Minutes of 03/08/17, and 
Work Session Minutes of 04/04/17. The motion was moved 
by Givens and seconded by Wheatley.  All were in favor. The 
Chair declared the action by consensus. Nunez: aye, Butler: 
aye, Hill: aye (via phone), Givens: aye, Wheatley: aye   
MOTION APPROVED 
 
Motion to approve financial statements for February 2017 
and March 2017. The motion was moved by Givens and 
seconded by Butler.  The motion was approved unanimously. 
All were in favor.  The Chair declared the action by consensus. 
Nunez: aye, Butler: aye, Hill: aye (via phone), Givens: aye, 
Wheatley: aye  MOTION APPROVED 
 
Motion to approve the MOU Summer Youth Enrichment 
Program with the County contingent upon the town 
ŀǘǘƻǊƴŜȅΩǎ ǊŜǾƛŜǿΦ  aƻǘƛƻƴ ƳŀŘŜ ōȅ DƛǾŜƴǎ ŀƴŘ ǎŜŎƻƴŘŜŘ ōȅ 
Wheatley. The motion was approved unanimously. The Chair 
declared the action by consensus. Nunez: aye, Butler: aye, 
Givens: aye, Wheatley: aye   MOTION APPROVED 

Motion to authorize the Advisory Group to use the Town Hall 
for the Meet and Greet for the candidates and to help 
advertise on 

Motion to hereby appoint the following Cottage City Election 
Board Members for a one (1) year term for the May 1, 2017: 
Diana Gillespie (Ward 1), Donna Hayes (Ward 2), Richard 
Anderson (Ward 3), Gilani Frazer (Ward 4).  Motion made by 
Givens and seconded by Butler.  All were in favor.  MOTION 
APPROVED 

 

PROGRAMA DE CONTROL DEL MOSQUITO 
 

La ciudad PARTICIPA en el programa de control de mosquitos del 
Departamento de Agricultura de Maryland. Tenemos programado 
para el control de mosquitos adultos con la posibilidad de rociar 
martes por la noche. El programa comenzará en junio y se 
extenderá hasta el mes de octubre. 
 
El monitoreo se hace de la manera siguiente: 3 mosquitos hembra 
en 2 minutos en un recuento de aterrizaje o 24 mosquitos hembra 
en una luz trampa. Esto afectará a la cantidad de roseo hecho para 
controlar los mosquitos adultos. 
 
Si usted tiene alguna queja sobre mosquitos, por favor Obtener la 
siguiente información para cada queja: dirección, área del 
problema, la hora del día cuando los mosquitos son los peores, y 
Cualquier zona de agua estancada en sus proximidades. Póngase en 
contacto con la alcaldía al (301) 779-2161 o 
townhall@cottagecitymd.gov,  por lo que la información puede ser 
enviada a la gestión adecuada. 
 

 
RESUMEN DE LA REUNION DEL PUEBLO 

 
Moción para aprobar las Actas de la reunión de 11.1.17, Actas de la 
reunión de trabajo, 08/02/17 Acta de 07.03.17, Acta de 08.03.17, y 
de la sesión Minutas 4.4.17. La moción fue presentada por Givens y 
secundada por Wheatley. Todos estuvieron a favor. El presidente 
declaró la acción por consenso. Núñez: aye, Butler: Aye, Wheatley 
aye Hill (por teléfono) aye, Givens: Aye, APROBADO LA MOCION   
 
Propuesta para aprobar los estados financieros para febrero de 
2017 y marzo de 2017. La moción fue presentada por Givens y 
secundada por Butler. La moción aprobada por unanimidad Era. 
Todos estuvieron a favor. El Presidente declaró la acción por 
consenso. Núñez: aye, Butler: Aye, Hill aye  (por teléfono), Givens: 
Aye, Wheatley aye APROBADO LA MOCION  
 
Propuesta para aprobar el Programa de Enriquecimiento de Verano 
para Jóvenes MOU con el contingente del Condado después de la 
revisión del abogadol de la ciudad. Moción por Givens y secundada 
por Wheatley. La moción aprobada por unanimidad Era. El 
presidente declaró la acción por consenso. Núñez: aye, Butler: aye, 
Givens: Aye, Wheatley aye APROBADO LA MOCION 
  
Moción para autorizar al Grupo Asesor de usar el Ayuntamiento 
para el encuentro y saludar a los candidatos y ayudar a hacer 
publicidad 
 
Moción para aprobar las siguientes personas para el tribunal 
electoral de Cottage City por un (1) año y para las elecciones del 1 
de mayo, 2017 Diana Gillespie (sala 1), Donna Hayes (sala 2), 
Richard Anderson (sala 3), Gilani Frazer ( sala 4). Moción del Givens 
y secundada por Butler. Todos estuvieron a favor. moción aprobada 
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MAJOR ROAD WORK/CONSTRUTION PROJECTS 
 

WSSC and various engineering groups are in the process of 
planning water mains replacements and road paving 
projects throughout the town for the next 3 to 4 years.  
More information and start dates will be sent to residents 
as it is received. 
 

 

 
The Cottage City Community Gardeners thank Reverend 
Addison and leaders of her youth team and their parents, 
Demetrius Givens and Gregg Pinkney for all their effort in 
getting the garden off and running this spring. Thanks to 

Demetrius, a gate was created to allow dumping of materials 
directly into the garden. 

 
Thanks to Gregg, soil and mulch were picked up and 
delivered to the garden and the cistern filled. Reverend 
Addison's team of workers weeded and laid mulch on the 
paths, moved soil from the street to the garden, and 
separated compost and applied the ready compost to the 
garden beds. We are so appreciative. 
 
Thanks, 
Anne McIntyre Rivera 
 

 
Commissioners Sheila Butler and Wanda Wheatley 
want to express their sincere appreciation to Ms. 
Gemma Angelica Miranda for helping to translate at the 
successful Easter event held on Saturday, April 15!  
Thank you to Anthony Silver and Natashia Davis for 
their awesome efforts!  A big thanks to Mr. David 
Phillips for being our Easter Bunny and helping to 
spread happiness that day!!  Also, thank you to Ms. Ann 
Young and Bill Kolpecky for their help with the event 
clean up.  Last, but certainly not least, thanking the 
many others for their time and meaningful efforts.  We 
so appreciate you all!  Look forward to next year! 

PRINCIPALES PROYECTOS DE TRABAJO DE CARRETERA / 
CONSTRUCCIÓN 

 
WSSC y varios grupos de ingeniería están en el proceso de 
planificación de reemplazos de tuberías de agua y proyectos 
de pavimentación de carreteras en toda la ciudad durante los 
próximos 3 a 4 años. Más información y fechas de inicio serán 
enviadas a los residentes a medida que se reciben. 

 

 

 
Los Jardineros Comunitarios de Cottage City agradecen a la 

Reverenda Addison y sus lideres de su grupo de jovenes y sus 

padres, Demetrius Givens,y Greg Pinkney por todos sus 

esfuerzos en preparar el jardin para esta primavera.  Gracias 

a Demetrius, un porton fue construido para poder dejar 

material directamente al jardin.   

Gracias a Greg, abono y mulch fue recogido y entregado al 

jardin y la cisterna se lleno.  El equipo de la Reverenda 

Addison limpiaron el monte y pusieron mulch en los caminos, 

movieron el abono de la calle al jardin y prepararon el 

compost para la camas del jardin.  Estamos sumamente 

agradecidos. 

Gracias, 
Anne Mclntyre Rivera 

 
Las Comisionadas Sheila Butler y Wanda Wheatley 
quieren expresar su sincero agradecimiento a la Sra. 
Gemma Angélica Miranda por ayudar a traducir en el 
exitoso evento de Semana Santa celebrado el sábado 15 
de abril! ¡Gracias a Anthony Silver y Natashia Davis por 
sus increíbles esfuerzos! Un gran agradecimiento al Sr. 
David Phillips por ser nuestro conejito de Pascua y 
ayudar a difundir la felicidad ese día !! También, gracias 
a la Sra. Ann Young y Bill Kolpecky por su ayuda con la 
limpieza del evento. Por último, pero ciertamente no 
menos importante, agradeciendo a los muchos otros 
por su tiempo y esfuerzos significativos. ¡Apreciamos 
mucho a todos! Esperamos que el próximo año! 
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The Cottage City Community Garden opened in March 2010 asthe first 
community garden in the Port Towns ƻŦ tǊƛƴŎŜ DŜƻǊƎŜΩǎ /ƻǳƴǘȅΦ ¢ƘŜ ƎŀǊŘŜƴ 
is supported through partnerships with the Anacostia Watershed Society, 
Community Forklift, ECO City Farms, Port Towns Community Health 
Partnership, the Port Towns Youth Council and Cottage City Residents. 

 

We sŜŜ ǘƘŜ ƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜ ƻŦ ŀ ΨŎommuƴƛǘȅ ŀǎǎŜǘΩ ƭƛƪŜ ǘƘŜ Ǝŀrden in providing local 
organic food to our community and providing critical community networking 
and the type of neighbor-to- neighbor interaction and team spirit that helps 
to build strong communities. 

 

As in any garden, there are many challenges ς but in the midst of these 
challenges amazing signs of resiliency and neighborhood sustainability are 
taking root! The Cottage City Community Garden is an important part of 
making our community stronger and more resilient! 

 

The Cottage City Community Garden operates from April until October 
each year. 

The garden is 
located  at 4222 
Cottage Terrace 

 

Everyday, 

Sunrise ς

Sunset 

 
 

 

Gatherings are 

held every 2nd 

Saturday in 
the Garden from 
March - October 
  

Visit the Garden on line at cottagecitygarden.com 3/
4 
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FROM COMMISSIONERS BUTLER, HILL, AND 

WHEATLEY  

 

We want to say thank you and farewell to the 

outgoing commissioners Guvens and Nunez. As a 

collective body we have accomplished several goals 

during this past administration. We also want to 

congratulate and welcome the newly elected 

commissioners Natasha Davis and Ann Young. We are 

looking forward to doing even greater things with the 

new administration.  

 

Our goal and mission is to serve our residents to the 

best of our ability and to make our town one of the 

best places to live in the area. We ask for your 

support and want to hear your needs and concerns. 

We are here for you. We can do it together by 

working as a team. 

DE LOS COMISIONADOS BUTLER, HILL Y WHEATLEY 

Queremos dar las gracias y despedirnos a los comisionados 

salientes Guvens y Núñez. Como un cuerpo colectivo hemos 

logrado varios objetivos durante esta administración pasada. 

También queremos felicitar y dar la bienvenida a las recién 

elegidas comisionadas Natasha Davis y Ann Young. 

Esperamos poder hacer cosas aún mayores con la nueva 

administración. 

Nuestra meta y misión es servir a nuestros residentes de la 

mejor manera posible y hacer de nuestra ciudad uno de los 

mejores lugares para vivir en la zona. Le pedimos su apoyo y 

queremos escuchar sus necesidades y preocupaciones. 

Estamos aquí para tí. Podemos hacerlo juntos trabajando en 

equipo. 

If you have any questions, suggestions, or complaints, please contact one of the Garden representatives at cottagecitygarden@gmail.com. 
 
GARDEN ELIGIBILITY & RULES  
The Cottage City Community Garden is open to all; however priority will be given to Cottage City residents. Raised Garden Beds will be allocated on a first come first 
served (based on the date the application is received) beginning on the second Saturday of March each year. In order to rent a bed, gardeners agree to: 
 

¶ Sign and return rental contracts with $10 mandatory non-refundable annual fee. The Cottage City Community Garden strives to make our garden 
accessible to residents of all backgrounds and income levels. Please consider making an additional $10 donation to support ongoing garden 
maintenance. 
 

¶ Grow food in garden plots for personal consumption. Food may not be grown for commercial purposes. Illegal crops may not be grown. Maintain 
garden beds and plants using organic materials and sustainable techniques. 
 

¶ Keep the Garden Committee advised of your current address, email address, and telephone number; notify the Garden Committee of any change to 
your contact information. 
 

¶ If a garden bed is unattended for up to 4 weeks during a growing season and the participant failed to notify a Garden Committee representative prior 
to his/her absence, the Garden Committee will consider the garden bed abandoned and it will be reassigned. 
 

¶ Keep their garden plot and paths adjacent to their plot garden edges free of weeds, diseased plants, insect-infested plants and over-ripe vegetables. 
Please prevent vegetation from attacking paths and adjacent plots. 
 

¶ All Community Garden participants are expected to join in the general clean-up, replanting and beautification of the Community Garden at the 
beginning and end of each growing season, 
 

¶ Gardeners are encouraged to participate fully in the Cottage City Community Garden operations by attending meetings, volunteering for committees 
and participating in community workdays. A minimum of four (4) hours of communal labor and attendance in at least two (2) general membership 
meetings is required. Gardeners are responsible for their beds and the communal areas. All gardeners will be asked to sign-up for the monthly 
watering schedule. 
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May/Mayo 
 

Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat 

 1  

TOWN ELECTIONS 
 

2:00PM ð 8:00 PM 
 

COTTAGE CITY 
TOWN HALL 

2  
Regular Trash / Basura 
Pick-Up 
 
Work Session/ Reunion 
de la comission 
6:30pm 

3  
Recyclables / Reciclar 
Pick-Up 

4  
 
Public Safety 
Community meeting 
Town Hall 7-9pm 

5  
Cinco De Mayo 
 
 
Regular Trash / 
Basura Pick-Up 

6  
 

7  
 

8  
 

9 
Regular Trash / Basura 
Pick-Up 

10  
Town Hall Mtg / New 
Commissioner 
Swearing-In 
Reunion del Pueblo/ 
Nuevo Comisionado 
de Juramento 
7:00pm 
 
Recyclables / Reciclar 
Pick-Up 

11  
 

12  
Regular Trash / 
Basura Pick-Up 

13  
 

14  
Mother's Day/ Día de 
la Madre 
 

 
 

15  
 

16 
Regular Trash / Basura 
Pick-Up 

17  
Recyclables / Reciclar 
Pick-Up 

18  
 

19  
Regular Trash / 
Basura Pick-Up 

20  
Armed Forces Day/  
día de las Fuerzas 
Armadas 

 

21  
 

22  
 

23 
Regular Trash / Basura 
Pick-Up 

24  
Recyclables / Reciclar 
Pick-Up 

25  
 

26  
Regular Trash / 
Basura Pick-Up 
 
TOWN HALL 
CLOSED AT 1:00pm 

27  
 

28  
 

29  
Memorial Day/  
Día Conmemorativo 

 
 
TOWN HALL CLOSED 

30 
Regular Trash / Basura 
Pick-Up 

31  
Recyclables/Bulk 
Basra grande 
Pick-Up 

Notes: 

**All residents receiving county-contracted trash and recycling collection 
services have been moved to once a week pick up. Our municipality has 
not.  Cottage City is not contracted with the county; Cottage City is 
contracted with Bates Trash Removal and will continue to have twice a 
week pick up. If you have any concerns or questions, please call Bates at 
301-773-2069. 

 

** Todos los residentes que reciben servicios de recolección de basura y el 
reciclaje contratados por el condado han reducido el servicio a una vez por 
semana. Nuestro municipio no lo ha hecho.  Cottage City no tiene contrato 
con el condado; Cottage City tiene contrato con la recolección de basura 
Bates y seguirá teniendo el recogido de basura dos veces por semana. Si 
tiene alguna duda o pregunta, por favor llame al 301-773-2069 Bates. 


